A1.28 Charakter und Personlichkeit

Caractére et personnalité

https://app.colanguage.com/fr/allemand/plan-de-cours/a1/28

Jemanden nett finden

Die Person (La personne)
Dumm (Stupide)
Ehrlich (Honnéte)
Faul (Paresseux)
FleiBig (Travailleur)
Freundlich (Amical)
Glauben (Croire)
Herzlich (Chaleureux)

(Trouver quelqu’un gentil)

Kennenlernen (Faire connaissance)

Lustig (Dréle)

Nett (Sympa)
Offen (Ouvert)
Schlau (Malin)
Schiichtern (Timide)
Unfreundlich (Antipathique)
Finden (Trouver)

1. Dialogue: Die neue Chefin

UIf:
Nina:

UIf:

Nina:

UIf:

Nina:

UIf:

Nina:

UIf:

Nina:

Wie findest du die neue Chefin?

Ich glaube, sie ist eigentlich eine nette Person,
aber wenn sie mich anschaut, lachelt sie nie.
Genau, das denke ich auch. Ich verstehe nicht,
warum sie immer so unfreundlich aussieht.
Ich weil3 nicht. Vielleicht denkt sie, dass sie

Autoritat zeigen muss und deshalb unfreundlich

wirkt?

Aber das macht doch Uberhaupt keinen Sinn.

Herr Muller hat auch immer freundlich geschaut.

Oh, ich vermisse Herrn Muller. Er ist der beste
Chef, den man sich wiinschen kann.

Du hast recht. Er ist so eine herzliche und
ehrliche Person.

Es hat sich nie so angefihlt, als ob Herr Muller
unser Chef ware.

Ja, er war so offen und lustig und hat immer mit

uns auf Augenhdhe geredet.
Ich vermisse ihn.

1. Was sagt Nina Uber die neue Chefin?

a. Sie ist sehr faul und nie im Bdro.

c. Sie ist schichtern und spricht nie mit

jemandem.
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(Que penses-tu de la nouvelle cheffe ?)
(Je crois que c'est quelqu'un de sympathique, mais
quand elle me regarde, elle ne sourit jamais.)

(Exactement, moi aussi. Je ne comprends pas pourquoi
elle a toujours I'air si peu aimable.)

(Je ne sais pas. Peut-étre qu'elle pense devoir montrer
de l'autorité et que c'est pour ¢a qu'elle parait
distante.)

(Mais ¢a n'a aucun sens. Monsieur Miiller avait lui
aussi toujours I'air aimable.)

(Oh, Monsieur Miiller me manque. C'est le meilleur
chef qu'on puisse souhaiter.)

(Tu as raison. C'était une personne si chaleureuse et
honnéte.)

(On n'avait jamais 'impression que Monsieur Miller
était notre chef.)

(Oui, il était si ouvert et dréle et parlait toujours avec
nous sur un pied d'égalité.)

(I me manque.)

b. Sie ist immer lustig und macht viele Witze.

d. Sie ist eine nette Person, aber sie lachelt nie.
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2. Wie beschreibt UIf Herrn Mller?

a. Er findet ihn sehr faul und nicht fleiR3ig. b. Er findet ihn herzlich und ehrlich.
c. Er findet ihn dumm und unfreundlich. d. Er kennt ihn nicht gut und hat keine Meinung.
1-d 2-b

2. Grammaire: Le comparatif - adjectifs irréguliers
Il existe des adjectifs dont le comparatif est formé de maniére irréguliere.

1. Certains adjectifs monosyllabiques avec a, o, u prennent un tréma au comparatif.

2. Il existe aussi quelques formes completement irréguliéres.

Adjektive mit

. Komparativ Vergleich
Umlautveranderung

alt alter Er ist alter als sie. (Il est plus dgé qu'elle.)
.. Der Fisch ist dimmer als der Hund. (Le poisson est plus stupide
dumm dammer ]
que le chien.)
grol grolRer Ich bin groRRer als du. (e suis plus grand que toi.)
Deine Note ist besser als meine. (Ta note est meilleure que la
gut besser )
mienne.)
viel mehr Es gibt mehr Schafe als Menschen in Neuseeland. (Ily a plus
de moutons que de personnes en Nouvelle-Zélande.)
gern lieber Ich esse Iiel?er Bananen als Apfel. (e préfére manger des
bananes plutét que des pommes.)
. Das Gebaude ist hoher als das andere. (Le batiment est plus
hoch hoher
haut que l'autre.)
1. Mein Chef ist als mein Teamleiter, aber beide sind sehr freundlich.
a. mehr alt b. dlter c. alter d. am dltesten
2. Meine neue Kollegin ist fleiRig, aber meine alte Kollegin ist und oft faul.
a. dimmer b. am dimmsten ¢. mehr dumm d. dumme
3. Paulist schuchtern, aber Anna ist und spricht lieber mit neuen Kollegen.
a. offenster b. mehr offen c. offener d. am offen
4. FUr unser Team ist ein ehrlicher Kollege als ein sehr lustiger Kollege.
a. guter b. am gutesten ¢. mehrgut d. besser

1. diter 2. diimmer 3. offener 4. besser

https://www.colanguage.com/fr Zwei | 2


https://app.colanguage.com/fr/allemand/grammaire/der-komparativ-unregelmaessige-adjektive
https://www.colanguage.com/fr

3.Exercices

EliewalE
1. WhatsApp A
Wt
Tu recois un message WhatsApp de ta colléegue Anna. Elle te demande ton avis sur la =
nouvelle collegue au bureau. Réponds a son message et décris ce que tu penses de la
nouvelle collegue.

Anna

Hallo!

Wie geht es dir?

Wie findest du unsere neue Kollegin Laura? Ich habe heute mit ihr gesprochen. Sie ist sehr
freundlich und offen, aber ein bisschen schiichtern gegentber dem Chef.

Unser alter Kollege Tom war anders. Er war laut und manchmal lustig, aber auch ein bisschen
faul, oder? Ich glaube, Laura ist fleiBiger als Tom.

Was meinst du?

Liebe GruRe

Anna

Rédigez une réponse appropriée: /ch finde Laura ... / Ich glaube, sie ist ... / Tom war ..., aber Laura ist ...

2. Associez chaque début avec sa fin correcte.

1. Ich finde meinen Chef a. ehrlich und sehr fleiRig.

2. Meine Kollegin ist b. etwas schichtern im Buro.
3. Ich glaube, erist c. sehr freundlich und offen.
4. Im Bewerbungsgesprach wirkt die Person d. lustiger als mein Bruder.

1-c: Je trouve mon chef trés sympathique et ouvert. 2-d: Ma collégue est plus dréle que mon frére. 3-b: Je pense qu'il est un
peu timide au bureau. 4-a: Lors de I'entretien d'embauche, la personne parait honnéte et trés travailleuse.

3. Choisissez la bonne solution

1. Ich meinen neuen Kollegen sehr (Je trouve mon nouveau collégue trés
freundlich und offen. sympathique et ouvert.)

a. findest b. finden ¢. findet d. finde

2. Wir____ die Teamleiterin viel ehrlicher als  (Nous trouvons la cheffe d'équipe beaucoup
den alten Chef. plus honnéte que I'ancien patron.)

a. findet b. finde ¢. findest d. finden
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3. du, dass dein Chef fleiiger ist als dein  (Penses-tu que ton patron est plus travailleur

Kollege? que ton collégue ?)
a. Glaube b. Glauben ¢. Glaubst d. Glaubt
4, Meine Kolleginnen , dass ihr neuer (Mes collégues croient que leur nouveau patron
Chef dimmer ist als der alte. est plus stupide que l'ancien.)

a. glauben b. glaubst c. glaube d. glaubt
1. finde 2. finden 3. Glaubst 4. glauben

4. Complétez les dialogues

a. Neue Kollegin im Buro kennenlernen

Thomas, Kollege: Hallo, ich bin Thomas aus dem (Bonjour, je suis Thomas du service marketing.
Marketing. Neue Kolleginnen finde ich Les nouvelles collégues m'intéressent toujours.)
spannend.

Elena, neue Kollegin: 1. (Bonjour Thomas, je suis Elena. Je suis un peu

timide, mais trés sympathique.)

Thomas, Kollege: Du wirkst offen und nett. Das Team  (Tu as l'air ouverte et gentille. L'équipe apprécie
mag ehrliche Leute. les personnes honnétes.)

Elena, neue Kollegin: 2. (Ca me fait plaisir, merci. Je trouve aussi que

'équipe est trés chaleureuse.)

b. Uber einen Projektkollegen sprechen

Marta, Projektleiterin: Jonas, wie findest du eigentlich Paul ~ (Jonas, que penses tu de Paul de notre équipe
aus unserem Projektteam? projet ?)

Jonas, Kollege: 3 (Je trouve Paul trés travailleur et intelligent, mais
parfois un peu désagréable.)

Marta, Projektleiterin: Stimmt, er ist oft auch lustig und sehr (C'est vrai, il est souvent drdle et trés franc. Ca

ehrlich. Das ist mir wichtig. compte beaucoup pour moi.)
Jonas, Kollege: 4, (Oui, il est franc. Je pense qu'au fond c'est une
personne gentille.)

1. Hallo Thomas, ich bin Elena. Ich bin ein bisschen schiichtern, aber sehr freundlich. 2. Das freut mich, danke. Ich glaube,
das Team hier ist auch sehr herzlich. 3. Ich finde Paul sehr flei8ig und schlau, aber manchmal etwas unfreundlich. 4. Ja,
ehrlich ist er. Ich glaube, im Kern ist er ein netter Mensch.

5. Exercez-vous par deux ou avec votre enseignant.

1. Du bist neu in einer Firma in Deutschland. In der Kaffeepause stellt ein Kollege dir eine neue Kollegin
vor. Beschreibe kurz die neue Kollegin mit einer positiven Eigenschaft. (Verwende: die Person,
freundlich, ich finde ...)

Ich finde sie
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2. Du bist auf einer kleinen Party bei Freunden in Deutschland. Du lernst eine neue Person kennen.
Sage, dass du die Person nett findest. (Verwende: jemanden nett finden, ehrlich, ich glaube ...)

Ich finde dich

3. Du arbeitest in einem Buiro. Dein Chef fragt: ,Wie ist der neue Kollege?" Antworte kurz und positiv
und sage, dass er fleiRig ist. (Verwende: flei3ig, im Buro, ich glaube ...)

Ich glaube, er

4. Du sprichst mit einer Freundin Uber einen Kollegen. Sie sagt: ,.Er spricht wenig.” Antworte und sage,
dass er ein bisschen schiichtern ist. (Verwende: schiichtern, die Person, ich finde ...)

Ich finde, er

6. Ecrivez 3 ou 4 phrases sur une personne de votre travail ou de votre vie privée et
décrivez brievement son caracteére.

Er/Sie ist sehr ... / Ich finde ihn/sie ... / Er/Sie ist ..., aber nicht ... / Fiir mich ist wichtig, dass eine Person ... ist.

4. Verbes importants

Finden Glauben
ich finde glaube
du findest glaubst
er/sie/es findet glaubt
wir finden glauben
ihr findet glaubt
sie finden glauben
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